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3, ме. 1*87 г. •  СО М ТСКА Я КИРГИЗИЯ

Завтра а Москве в помещении филиала старейшего русского театра — академического Малого театра Союза ССР 
— начнет показ своих лучших спектаклей самый высокогорный театральный коллектив: наш Нарынский областной име­
ни народного артиста СССР М уратбека Рыскулова киргизский музыкально-драматический театр. Гастроли в столице 
нашей Родины продлятся до 8 июня.

ВЫСОНАЯ ЧЕСТЬ
В канун гастролей наш внештатный корреспондент Л. Шарафидинова взяла интервью у главного ре­

жиссера театра лауреата премии Ленинского комсо мола Киргизии Алмаза Сарлыкбекова.

Несколько слов о нашей исто­
рии. Созданный в 1937 году. 
Нарынский театр стал подлин­
ным пропагандистом советской 
многонациональной культуры 
в самом сердце нашего высоко­
горья. На сцене театра с боль­
шим успехом шли произведения 
мировой и русской классики, со­
ветской драматургии, которые 
нашли у нас свое яркое и мно­
гообразное воплощение.

Театр вырастил целую плея­
ду известных не только в нашей 
республике, но и за ее предела­
ми замечательных актеров, пев­
цов и музыкантов. Среди них — 
народные н заслуженные артис­
ты К. Медетбеков. Б. Алиев, С. 
Андабеков. Т. Жумакаева. К. 
Карасартова. К. Назаралиев. С. 
Комочев. С. Чечейбаева, К. 
Атамкулова. К. Курманалиева. 
Большой гордостью театра явля­
ется то. что в нем до сих пор 
работает один из основополож­
ников киргизской нацнональ 
ной музыки, автор более 600 
песен, известный во многих стра­
нах мира народный артист рес­
публики. лауреат Государствен­
ной премии Киргизской ССР им. 
Токтогула композитор Джумаму- 
дун Шералиев. Благодаря его 
неутомимой деятельности в те­
атре выросло не одно поколе­
ние талантливых певцов и ме­
лодистов.

Нельзя не сказать и о моло­
дом поколении театра. Пришед­
шие из народных театров, из 
художественной самодеятель­
ности. молодые полны жела­
ния как можно быстрее овла­
деть профессией актера. Мы 
стремимся возможно шире ис 
пользовать их дарования: они 
активно входят в репертуар, са­
ми пишут музыку, сатирические 
миниатюры, готовят самостоя­
тельно молодежные программы.

За время своего существова­
ния театр провел четыре отчет­
ные декады перед трудящимися 
столицы республики, по резуль­
татам которых многие творчес­
кие работники театра были удо­
стоены высоких званий и пра­
вительственных наград. Театр 
дважды награждался Почетной 
грамотой Верховного Совета 
Киргизской ССР. неоднократно 
становился победителем Все­
союзного социалистического 
соревнования театрально-зре­
лищных предприятий, к 60-ле­
тию образования Киргизской 
ССР и Компартии Киргизии те­
атру было передано на вечное 
хранение Памятное знамя На- 
рынского обкома партии, облис­
полкома. облсовпрофа и обкома 
комсомола.

Перед самым отъездом в сто­
лицу пришла радостная весть — 
по итогам республиканского со­
циалистического соревнования 
за 1986. год театр награжден

переходящим Красным знаме­
нем ЦК КП Киргизии. Совета 
Министров. Кнргизсовпрофа и 
ЦК ЛКСМ республики.

Наши гастроли — это смотр 
творческих сил и возможнос­
тей молодых постановщиков те­
атра — главного художника Ма­
рата Шарафидинова. режиссе­
ра-постановщика Замиры Акла- 
евой и моих — это как бы’ под­
ведение итогов нашей работы за 
период после окончания теат­
ральных институтов. В реперту­
аре московского отчета спектак­
ли-лауреаты Всесоюзного и 
республиканских конкурсов. 
Это «Ранние журавли» по Ч. 
Айтматову (спектакль участво­
вал во Всесоюзном фестивале 
молодежных спектаклей в 
г. Тбилиси в 1985 году). «Пре­
ступление н наказание» по 
Ф. М. Достоевскому (получив­
ший на республиканском кон­
курсе лучших спектаклей года 
первую премию). «Ханума» А. 
Цагарели (занявший третье ме­
сто на республиканском конкур­
се режиссеров).

— Алмаз Чолпоновнч. вот 
уже в течение шести дет вы воз­

НА СНИМКЕ: ■ сцене на спектакля «Преступление и наказание» ар­
тистки А. Набиева (Катерина Ивановна) и Р. Заитова (Соня).

главляете Нарынский театр. 
Почему после окончания 
ГИТИСа нм. А. В. Луначарско­
го вы выбрали именно област­
ной театр, а не стремились, как 
это часто бывало, в один из сто­
личных?

— На последнем курсе ин­
ститута в 1980 году мне уда­
лось осуществить два диплом­
ных спектакля в двух театрах
— один в академическом. во 
Фрунзе, другой в Нарынском. 
Мне сразу понравилась творче­
ская атмосфера, отношение к 
делу, энтузиазм работы в нелег­
ких условиях Нарына. Должен 
признаться, что в выборе теат­
ра помогла советом замеча­
тельный мастер режиссуры, на­
родная артистка РСФСР, лау­
реат Государственных премий, 
мой педагог Мария Осиповна 
Кнебель. Она предложила начать 
с трудного.

— За эти сезоны произведены 
решительные изменения в ре­
пертуаре. Театр стал обращать 
ся к сложнейшей драматургии
— впервые в республике и 
Средней Азии на национальной 
сцене были поставлены спектак­

ли по Достоевскому, «Макбет» 
Шекспира, ряд других пьес, до 
этого времени не шедших в те­
атрах республики.

— Почему часто обращаюсь 
к классике? Едва ли это непо­
нятно, и. как говорится, на клас­
сике и учатся, и учат. Да и сам 
давно мечтал иметь «свою» 
сцену, чтобы экспериментиро­
вать. Вроде начали с экспери­
мента. а в итоге получился 
спектакль. Люблю произведения 
Достоевского, а инсценировку 
Ю. Карякина «Преступления и 
наказания» считаю наиболее 
удачной. Над «Макбетом» рабо­
тал еще в институте, хотелось 
увидеть его На сцене.

— Нарынский театр по праву 
называют «театром на колесах»?

— Без гастролей любой театр 
не может жить. Численность 
зрителей, население города не 
позволяет нам постоянно рабо­
тать на стационаре. И мы по 
горным дорогам в любое время 
года едем на сырты, на джай- 
лоо, к нашим главным зрителям 
— животноводам Нарынской 
области. Впрочем, об этом, о на­
шей передвижной жизни давно 
и прекрасно рассказал Т. Океев 
в своем известном фильме «На- 
рынские звезды».

— В составе труппы преоб­
ладает молодежь?

— Да. труппа у нас молодая. 
Участвовали во Всесоюзном фе 
стивале молодежных спектак­
лей в Тбилиси. Нас неплохо 
приняли. Первыми в республике 
открыли малую сцену, которую 
назвали «Дебют». — теперь у 
нас гораздо больше возможнос­
ти для творческой работы. И 
то, что удалось завоевать пра­
во на поездку в Москву — это 
несомненная заслуга молодежи 
и их наставников.

— Какие спектакли в репер­
туаре московских гастролей?

— В репертуаре шесть 
пьес: трагедия , Шекспира «Ко­
роль Лир», инсценировки «Пре­
ступления и наказания» и «Ран­
них журавлей». «Трибунал» бе­
лорусского комедиографа А. 
Макаенка, «Ханума» — грузин­
ская комедия А. Цагарели и 
сказка «Сказки бабушки Али- 
ман» Ш. Шаршеева. Репертуар 
мы стремились отбирать очень 

тщательно. Считаю, что в этих 
спектаклях наиболее полно от­
ражаются творческие возмож­
ности нашего театра. Гастроли в 
Москве пройдут незадолго до 
пятидесятнлетнего юбилея те­
атра, который будет отмечаться 
в нынешнем октябре, что накла­
дывает на нас еще большую от­
ветственность.

—- Вопрос нз обычных: како 
вы ваши творческие планы?

— Вместе с главным худож­
ником М. Шарафидиновым хо­
тим поработать над «Плахой» 
Ч. Айтматова, может быть, из 
этой сложной затеи что-то и по­
лучится. А вообще — сейчас 
время такое, что надо работать 
по-новому, искать новые пути к 
созданию хороших спектаклей, 
отражать нашу жизнь на сцене. I 
жить активно, в трудовом нап­
ряжении. в духе нашего рево 
люционного времени.


